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IMPORTANT : Avant d'exercer votre choix, veuillez prendre connaissance des instructions situées au verso - Important : Before selecting please refer to instructions on reverse side

Quelle que soit 'option choisie, noircir comme ceci [l 1a ou les cases comrespondantes, dater et signer au bas du formulaire - Whichever option is used, shade box({es) like this Il date and sign at the bottom of the form
A. E Je désire assister i cette assemblée et demande une carte d’admission : dater et signer au bas du tormulaire. / | wish to attend the shareholder's meeting and request an admission card : date and sign at the bottom of the form.

B. Jrutilise le formulaire de vote par correspondance ou par procuration ci-dessous, selon I'une des 3 possibilités offertes / / prefer to use the postal voting form or the proxy forrn as specified below.

IMPLANET

Société anonyme au capital de 16 104 678 €
Siége Social : Allée F. Magendie Technopole
Bordeaux Montesquieu — 33650 MARTILLAC
493 845 341 RCS BORDEAUX

Assemblée Générale Mixte
du 24 mai 2016 a 9 heures 30

au siége social

Identifiant - Account

Nombre d'actions
Number of shares

Nombre de voix - N

CADRE RESERVE A LA SOCIETE - FOR COMPANY’S USE ONLY

. Vote simple
Single vote
MNaominatif
Registered
¥ote double
Double vote
Portour
Bearer
ber of voting rights

" Cf. au verso (2) - See reverse (2)

__, JE VOTE PAR CORRESPONDANCE / | VOTE BY POST

Ja vote QUL & tous les projets de résolutions présentés ou agréds par le
Consell d'Administration ou le Directoire ou la Gérance, 4 I'EXCEPTION de
ceux que je signata en noircissant comme cecill la case cor danta et

Sur les projets de résolutions non agréss par la
Consail d'Administration ou le Directoire ou la
Gé Je vote en noircissant comme ceci llla

pour lesquels je vota NON ou je m'abstiens.

t vote YES all the draft resoiutions approved by the Board of Directors,
EXCEPT these indicated by a shaded box - like this I, for which | vole NO or
¥ abstain,

case correspondant 4 mon choix.

On the draft resciutions not approved by the
Board of Directors, I cast my vote by shading the
box of my choice - like this IL

[| JE DONNE POUYOIR AU PRESIDENT
DE LASSEMBLEE GENERALE
Cf. au veran (3)

i HEREBY GIVE MY PROXY TQ THE
CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING
See reverse (3)

[| JE DONNE POUVOIR A : cf. su verso (4)
! HEREBY APPOINT: 550 reverse (4]

M. Mme ou Mile, Raison Sociale ! Mr, Mrs or Miss, Corporste Name

Adresse / Address

oW

8
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[
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s |
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Quif Non/No
Yos AbstiAbs

AT

Oui /' NoniNo
Yas AbstiAbs

F O 0

ATTENTION : it s'agit da titres au porteur, les présentes instructions ne seront valides que si elles sont directemnent retournées  votre banque

CAUTION : it it is about baarer securities, the prasent instructions will ba valid only if they are directly returned to your bank.
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0 0 0 0 0 0 0 0 0 c [ 1 H[ [
28 29 30 A 92 23 34 3B 36

B 0 0 0 ¢ 0 0 0 1 o0 O 40 10
37 38 39 40 41 42 43 44 45

g 0 0 0 0 0 o 010 E Q] 0] «0 0
Si des amendements ou des résolutions nouvelles étasent présentés en bhe | In case ck oF paw Mesol are proposed duing the meeting
- Je donne pouvoir au Président de assembiae générale de voler en mon nom. /| appoint the Chavman of the general meeting o vole o ry behalf u
- J& m'abstiens (T abstention dquivaut & un vote contral. | | abstain from voting fis equivalent to vote NO)| D
Je deana procuration {cf. au verso renvol {4){ & M., Mme ou Mie, Raison Sociale pour voter en mon iom

appoint fsae reverse (4§ Mr. Mrs or Miss, Corporate Name {o vote on my bahat! I]
Pour étre prise en considération, toute f e doit parvenir au plus tard :
In order tc be ¢ jered, this pleted form must be retumned at the latest:

nur = convocation / on fst notification sur 24 1/ on 2nd notith

4 la banque / to the bank

& la sockété / to the company

11/05/2016

Nom, prénom, adresse de |'actionnaire (si ces informations figurent déja, les vérifier et les rectifier éventuellement). Cf au verso {1}

Sumame, first name, address of the shareholder {if this infor

Date & Signature

Is already supplied, please verify and correct if necessary). See reverse (1)




CONDITIONS D'UTILISATION DU FORMULAIRE

[1} GENERALITES

¥ $'ogu d'un formudawe wruque prevu por lomcle R 225 76 dy Code de Commerce Qualle que soit loption choisie,
le signatgise est peié d inscrire s exociement, zone reservee & cef efet 15 nom [en mapuscules). prenom usvel
ot :g'em 51 ces indacations bigurens dé sur le formudoire, le signatawre doit les vérifier ef, évertuellement los rectiber
Pour les personnas morcles le signotaire doit renseigner ses nom, prénom ef quaksé.

51 le signatare nest pas Cactioanvire fesemple | Administateur Yqal. Tueur. exc| ' doit mentionner ses nom
prénom et ko qualié en loquelle il signe ke formudarre de vore
Le formulare odresse pour une blée vaut pour les a
jour article R 225-77 olinea 3 du Code de Commerce]

te texte des résohshons hgure dons le dossier de convocation joint au présent formulaire [article § 225-81 du Code
de Commerce] Ne pos utiliser & ko fous « Je vole por correy nce s et « jo donne pouvoir 3 [Arkcle R 22581
Code de Comm«urla version francaise de e document fait lor

blees successives convoquées avec le méme odre du

13) POUYOIR AU PRESIDENT DE 'ASSEMBLEE GENERALE

i x IR
*Pour soute procuration d'un actionngire sans indicaton de mandatore, le présideat de Fossemblée générale émet
un vote favorable & |'odoption de projets de résohutions présentés ou agréés par le consed d'administration ou
directoire, selon le cos, ef un vore défovorable o de 1ous les outres projets de réscktion Pour émetie
hulmc;:u'e vote, Factionneire doit kaire chow d'un mandatire qui occeple de voler dans le sens indiqué par ke
mandoni®

() YOTE PAR CORRESPONDANCE
Aricle 1225107 d Code o Commetce lexkar]

“Tout actionnar peut voker por cormespoadance. ou moyen d'un formukaue dont les mernons sont fixées par dicrel
ea Conseil d'Brot Les dispositions conraires des siafs sont éputées non écries.

Pour ke coles! du quoarum, # w'est tenw comple que des formulaires qui ont &6 reus par ka sockéité avon! ka reunion
de Touemblés, dans les condinons de délos fixés por déeret en Conseil d'Erat

les formkaires ne donnont aucun sens de vos o exprimant une obsienton sont considénss comme des voes négatifs.”
= 51 vous désirez vomr por correspondence, vous devez obbg noircir ko case “je vole por correspondance”
au recky

Dons ce cas, ol vous est demande

* Pour les projats de résohstions proposés ov ogreés par "Organe de Ditecton .

- soit de voter “oui” pour | ensemble des résohutions e ne noircissant oucune cose.

- scnt de vorer “non” ou de vous “obstenit” ce qur éguivaut & voler "non”| sur certaines ou sur loutes fes résoluhon
en noucissant individuellement les cases correspondantes

* Pour les projets de resohutions non ogréds por 'Organe de Direction, de voter tésolion por résolution en
freissant ba caose correspondont & volre chom

tn oure. pour le cos ou des amend oux ésohutions présentées ou des rasolutions novvelles seroient déposées
lors de I'ossemblée, I vous est demandé d opter enire 3 solutons [powvor ou Présidert de ['ossemblée générale,
ab ou pouvoir G p dé ée], en norcivsant ka case correspondant & votre choix

{4] POUVOIR A UNE PERSONNE DENOMMEE

Aticle 8.225-106 du Code de Commerce (extrait] .

“E- Un octionnoite peut se fowre représenter por un autre actionnaire; par son conpoint ou par le portenawre avec
lequel i a concly ur?:uocz crvil de soldarik - o

Il peat en oure se fare représenter por foute outre personne physique ou morale de son chorx

1% Lorsque les actions de lo sociéns sant odmises aux negociatons sur un marche réglemente |

2° lorsque fes octions de ko sociés sont odmises aux négeciations sur un syseme mulilotrel de negociation qui
se soumel oux disposinons kigiskatives ou reglemenaires visant & rtoiagef les investisseurs contre les opérations
dnifiés, les mompedations de cours et b diffusion de fausses informations dens les condiions prevues por e
réglement ge‘ne’m de I'Avtorisé des morchés financiers, figuront sur une Late arrésée par |'ovtere dons des
conditons fixdes por son reglement général, &1 que les stonuts b prévorent

W - le mandot ainsi que, le cos échéant, so révocction sont écrifs et communiqués & lo socié%. les conditions
d'opplication du présent alinée sunt précisées par décret en Conseil d Erat

solidari®é. & est informé par son mandatoure de tout ki by permenant de mesurer ie nsque que ce derrier poursuive

un inkérét outre que le sen

Cene juformation porte notomeent sur ke fail que le mondataire ou le cas échdan, la personne pour e compte de

loguele il agit :

17 Contrile, au sens de I'arsicle L 2333, lo société dont Fossemblée est oppekée & se réunir

27 Ext membre de I'organe de gestion, d'adminiswarion ou de surveilance de cete socieré cu d'use personne qu

ki contrile ou sens de Marricle £ 2333 ;

3" Est employe par cetre sociéié ov por une personne qui ko contrdle au sens de l'orticle | 2331 ,

4" Est contrdlé ou exerce [une des fonctions meanonnées au 2° oy oy 3 dans une personng ou une entite conrblée

par une persoane qu: conirdde lo sociéld. au sens de Fortcle L 2333,

Cette information est également délivrée botsqul existe un lien fomilial entre fe mondatorre ov, le cos échéont, la

personne pour le comple: de loquelle il agit, et une persodna physique plocée dans Fune des siuotions gaumerses

aux 1" g &7

Lorsqu'en cours de mandar, survient I'un des foits menbonnés ous olinécs pebeedents, le mondataire en informe sons
élor son mondant. 4 défout por ce dernier de confirmation expresse dy manday, celvicr est coduc

te caducii du mandat #st notfice sani dékai por le mandatgire & ko socier

les conditions d'opphcation du present article sont précisses par décret en Consed d'Eron *

“Toute personne qui procéde & une soflicitanon active de mandots, en proposant ditectement ov indirectement & un
ou p!uss‘eurs.ﬁcﬁonnolnres sous quekque forma et pot quelque moyen que ce soil, de racevoir procuration pour les
ol

I Avant choque réunion de Fassemblée générole des octionnaires, le peésident du consed diadministrotion ou e
direcioire, selon le cos, peut DngOﬂiSef la consuliaticn des actionnaires meationnés a lartcle L 225-102 ohn de leur
p de désigner un ou phisieurs mandatarres pour les repeésenter & ['assemblée generole conlormement aux
dispasitions dy présent arhcle
Cene consuliotion est oblgotoire lorsque. les siants ayont é% modibés en application de Fortice £.225.23 oy de
oticle 122571, |'assemblée générole ordinawe doit nommer ay conseil d'odminiskation oy ou conseil de
survedlance, selon e cas, un ov des saloriés octionnaires cu membres des conseils de surveillonce des fonds
commuas de placement d'entreprise détenant des octions de ka sociés. Cette consubiotion st également obligetoue
krsque Massemblée genérale extroordinave doit se prononcer sur une modificotion des shatuts en opplication de
Foricle 1 22523 oy de lorticle 122571 Les clouses contraires ous dispositions des olinéos pracedents sont
répukas non deres”,
Artclet. 225106 dy Code de Commerce
“lorsque, dans les cas prévus aux tonibme &t quattiéme olindes du | de l'articke t 225106, |'actionnarre se loit
représeréer par une personne oulre que son sonjoint ou le portendire ovec lequel 7 o conchy un pocke civl de

o d'use sociéle mentionnée cu rosiéme et quatribme alinéas de l'article | 225-106, rend
publique s politique de vore.
Elle peut égak rendre publiques sas ions da vote sur las projets de résohition présens & Fassembiée Elle
exesce alars, pour Soule proCuration féue sans instructions ge voie, un vole conforme aux inlentions de vole it
tenduas publques,

les condifions d'opplication du présent arsicle sont peécisées par décret en Conseil d'Etat *

Aricie | 2251 e de Commerce

“Le ibunal de commerce dons le ressort duquel ko 30ciés a son siege social peut a ko demande du mondont et
pour une durée qui na sourait excéder rors ons, priver e mandatarre du droit POrtCper n cetie qualité & louke
ossemblé ko sociés: concernde en cos de nontespect de obligation d'information peévue aux koiseme a
seﬁme olinéas de Morticke L 2251061 ou des dispositions de "orticle L 225-1062 Le #ribunal pevt décwder lo
publicotion de cetre décision aux frois du mondataire

Le tribenol peul prononcer les mémes sanctions & Mégard du mandakire sur demonde de ko sociés en cos de non-
respect des dispasinions de [orticle | 225-106.2."

Si les infarmations conterues sur ce formulaire sont ut sées pour un fichier pominail informatise_elles sont soumises oux presciiphons de o ki 0 7817 du

—

& sonvier 1978 mo_di-ee N ce qui concetne nolomment Je drowt d'occes et de rectification pouvant ére exercé par | inkiressé auprés de son tenewr de comphe.,

-

FORM TERMS AND CONDITIONS

{1} GEMERAL INFORMATION

This 5 the sole Form pursuact 1o Artide § 22576 du Code de Commerce Whichever option s used, the signatory
shovkd wrise his/her exact nome ond address in copdol leners in the space provided e g a legal guordion I this
informasion is okeady supphied, please verily ond rorrect if necessary.

f the wgnotary s 0 Tegal entty the signarory should indicane his/her bll name cnd the copacity in which be -5 enitied

% sign on e 2y's bebalf I the signotory is not the sharshoider fe.g. o legal guardian], please specify your
Ms'r?amondﬁdcopmo.zymduchyworesg the proxy ﬁn!ormsemfammﬁgwilbemrndﬁuul
meetngs subsequenty comvened with the some [Artcle R 32577 olinea 3 du Code de Commerce)

Themoflheresoh:ﬁmsismhm&mdhmﬁqwﬁkh:smmhspﬁw&i??s&iduCode
de Commerce} Plecse do not use both 'l vole by post® ond "I hereby oppont® (At R 22581 dy Code de
Cormerce] The French version of this document governs, The English xonsiaton 1s for convemence only

|3 PROXY TO THE CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING

*ln the case of oy power of represeniotion gren by a shorehokler without nomeng o pro . the choirman of the genercl
mnngﬂdnﬁam:nfmwdo&opgngu%uhmduﬁmsm.m&oroppr by the Boord of Direciors or
the Mo boord, o3 the case may be, and a vote ogainst adopring any ober drcft resokeions To ussue ony other
voh, e shoreholder must oppoint o proxy who ogrees ko vole in the marner indicoted by his principal®

[2) POSTAL VOTING FORM,
Artcle | 225107 dy Code de Commence ;

“A shareholder can vom by post by ving o posil voting form dessemined by Consell d'Eat decree Any orbe
methods ore deemed K be invakd
Orly the forms recewsd by the Company before the Meeting, within the lime hmit and condions Getecmined by
Conseil d'Exct decree, are volid ko cokeulate fre quorum.
The forms grving 80 viting direchon o indicetng chatention are deemed to vor no'”
= I you with 2 use the postal vong form {)-ouhowe:oshodehboxonrhehmxoirhedocumem *| voke by
post” in such evert, plecse comply with the following instructions
b fus cose, pleoss comply with the following instructions:

* For the resohtions peoposed or agreed by the Board, you con +

either vole "yes™ for ol the resolutions by leaving the bores blask,
+ o vore “no” or *gbsseation” [which is equivalent ko vole *no™] by shoding boxes of your choice

* For the resohutions not ogreed by the Board you con vore reschition by resohution by shoding the appeopriose
boxes.
in cose of amendmenss or new resoutions during the sharehokder meeting. you are requested fo choose between
dree possibiies I[pmxy %0 the chouman of the general meeting. abiension. or proxy 1o o mensoned person
[indindual o legol entizy), by shading the appropricte box

{4] PROXY TO A MENTIONED PERSON INDIVIDUAL OR LEGAL ENTITY)

H 1 1
) - A shateholder may be represenied by onother shareholder, by hus or her spouse or by his or her portner who
he or she has ersared into o el union with,
He or she con olso be represented by on individual or legal aniity of his or her chatce
1* When the shares cre odmired 1o Iroding on o regulated market :
2 When the shores are admuted 1o rading on @ mulikeral frading facsity which is subject 1o the legiskative
ond regrlatory provisions that protects nvesiors ogoiny nwder information.  price manipelation  and
disseminction of fulse information as provided by the genesal requlation of the Autorifé des morchés fnencrers
[French Financral Markets Regulotory Asthonty]. inc on 0 list issved by the AMF subrct to the conditions
prownided by ifs general regulation, and stcted w the company memorandum ond articles of assocsation
I - The proxy o3 well as its dismissof, as the case may be. must be written and made known f the company A
Conseil d'Etal decree specilies the implementotion of the present parageaph
1 - Before every generol meeting, the chairman of the board of directors or the manogement boord, as the case
oy be. may organise o consuliation with the shareholders meaboned in Article | 225-102 1o enable them ro
appoint one of Mosk proxies 10 represent them of the meeting in accordonce with the provisions of s Aricle
Such o consubation shel be obligatory where, following the omendment of the memorandum cnd articles of
assoctation pursuant 1o Article 1.225-23 or Article 1 225-71, the ordinary general meeting is required o appoint
to the board of direciors or the supervisory board, as the case may be. one ar more shareholder employees or
members of the supervisory board of the compony svestment funds that holds compary's shores. Such o
consuliation shall olso be obligatory where o special shoreholders' meeting is required 1o foke o decision on an
cmendment 1o the memocandum and articles of association pursuant fa Article 122523 or Articke 122571 Any
couses that confict with the provisons cf the preceding suﬁaorographs shall be deemed nonexisiant *

'S 1
“When, in the events envisoged

the Furd and foutth porogrophs &f the article L 225-106 1. the shorehokler
s repeesented by o person other

n his or her spouse or his o her partner wha be or she hos entered o g

civil union with, he or she s infocmed by the proxy of any event enobling him or her ks measure the risk that the
loner pursue an interest other than his o hers. This information relates i porticelar lo the event that the proxy or
a1 the cose may be, the person on beho¥ of whom it aers

1° Conrols, within the meanng of orticle {2333, the company whase general meeting hes 1o meet,
2" Is member of the management board, administration of supervisory board of the company or a person which
controls it within, the meoning of arficle L 233.3;
3" Is employed by the company or o person which controls it within the meanng of article 1. 233-3,
4" 5 connolled or cornes out one of the functions mentioned with the 2° or e 3 n o person o g ently
controlled by & person who controls the compony. within the meaning of article L 2333
This information -5 also delvered when o fomly tie exis's betwaen the proxy or, as the cose may be, the person
o0 beholf of whom it acts, and o natural person ploced in one of the situations enumerated kom 1* #o 4° ehove
When duning the peoxy, one of the events mentioned 1n the preceding subparographs oceuts, fhe proxy infoems
without dekry his constivent Foiling by the latter 1o confitm explicitly the proxy n:.t one 15 null and vord  The
termination of the proxy 1s notified without delay by the provy to the company
The conditions of epplication of this crticle are determined by o Consed d Etot decree *
Al 2231083 &, Corde do Commarce
“Any person who proceeds to an active request of proxy, while proposing directly or indirectly to one or mare
shoteholders, under any foxm ond by any mecns, fo receive proxy to represent them at the gererol meefing of o
::Inpany mentioned m the third and fourth subparogrophs ofjle ottiele L 225106, shol relecse its voung

<y

It can also release iy vonnzolzienhom on the draft resohutions submtied 10 the general meating It exerc ses then
fot amy proxy receved without voting wstructions, o vete is conformity with the released voting intentions
The conditians of application of this article cre determined by o Conseil d'Etat decres.*

rfi 1
“The commetcial court of which the company's heod office falls under can, at the request of the constituent ond
for o duration which cannet exceed three yeors, deprive the pioxy of the night 10 take part in this capaxily 1o any
geneful mesting of the relevant company n the event of noncomplionce wi y information ged

om the third o seveath patographs of orticle L. 225.106-1 or with the provisions of oricle | 225.106.3 The
court can decide the publication of this decision ot the expenses of the proxy
The court con Impase e some sanctions towards the proxy on request of the compony in the evert of non
complonce of the provisions of the artcle 1. 2251062 *

If any nformation sncluded in this form i used for @ computer file, it

s protected by the pronisions of low No 78.17 of January 6 1978 modified. sipen by about rights of occess ond alteration that can be exercised by interesied parties nearby meu custod




